
Moerbeke 1.170. 

1. az da ki.kas na klampar zin zË.n za sXoc. 1 

sperwa ... l I 
2. mEna vri.nd EZ da bluma guaiJ gitn 
3. te.gawordaX spma za nrmLar as ma mafin: 
4. spretn EZ aiJ ko.a Wiark 
5. op da sXe.p kre .ga za basXremal bry.at 
6. dan tremarman e. na splre.ntar ï zEna VliJara 
7. da sXrpar lrekta zan lre.pan a.f 
8. In di fabrLk Es nits ta zin 1 tfabrik 1 

9. kûmd Lr kLntfan 
10. bu.as Xe.fd uns fLr pmtn I bi:r I pi.ntJas I 
11. brEIJ d û .s twLa kilo( s) krLkn 
12. zre mejAldar va.vn drre. li.tars wEn AtXadruiJ?n 
13. E dragda me ta slo.ä me na stuk 1 na kh.pla I 

14. kre ZEIJ knL gazLn 
15. yastnoc.vat wur ni fe.l namrr gavi.rt 
16. I~ brem blre. dak me Aldar ni me.gago.am brena 
17. kretakik nr Xawe.st y.ar - of : sEla kamaro.at -

of : motfan 
18. dan dm: drtor a.fkumt 
19. na sprnakop - aiJ kopaganreta - na kop(a)joc.gra 
20. an mAtsa - of: klaka - sXoc. - am wre.a (afgespan­

nen)- na ma.as (meer langs 't water en voor hooi) -
na padastul - of : 'tyafarre§bry.at - an wa.ara -
na pA:t - am bo.tarsnre.pa 

21. dina ka.arl zret.na gLal da WI.arlt in rrep En ru.r 1 

vre.Xtn 1 

22. ksal oe. pE.arlkas Xe.vn 
23. IIJalantu fe.l a.a sXe.pan afbre.kn 
24. E e. fazale.vnakrr am be.ta gat 
25. ge.f ma twLa bri:a sti:an: - bri:ara - da brLasta 
26. da stä.mbelt an - of : stä.mbelta stoto nimrr 
27. din vä.mtr e. an le.vn lekuf na gryT.atn Lara 
28. lysifa.ar EZ rn dan e.mal ni Xable.vn 
29. da sXoc.lkmdarz re. me. <Ja mLastar nor da zLa 

gawe.st 
30. k( an) kani kumn Lar- of : - kuma ver - dak Xri.a 

bren 
31. da bLastn dniJka gE.arn le.zapu.r 
32. E kani Xoc. Wiarkn e. ke.lpEna - of : E zit me.ta 

ke.lpana 
33. stek nakrr na stel m dinam bre .sma 
34. ni.a me.ta ke.gals wortar nimar gaspelt 
35. e.la- Ik re o al twi krrs Xaroc.pn 
36. di pr.ar ES ni n.pa- tar zrtnuX wita krern§ m 
37. za ZEnor dna.kra - tfreT.lt 
38. ze.d rem Last SEIJ greT.lt reT.Ipn opdun 
39. E zalt noit ni fre.ra brEIJn 
40. ~EZ dan reT.lft fan er mreT.lkwEt [trre.kn 
41. da man mut fer ZEn vra .... a stoan - of : parti. 
42. m da sXreT.lda zwreman a.s Xavu.arlak 
43. jasto.t urndat e strark a.s 
44. WAldar mutama dor dnreTlfan ren EIJ gAldar 

dnandarn reTlft 
45. alpta bada nakrr opreT,fn 
46. ü.nza mretsar asya vre.t a ... z a vrarkn 
47. za spriiJn umtarvrerst fer a wretsprel 
48. dam byTmsnET,ara zaltam byTm re.ntn I kr.kn­

kwi.akara I 
49. du (of : wild) Last nakrr da vË.Istar tu. (dun) 

50. tbagi.nta klEpa ver da vru.XmEsa- dyT.aXmr.sa 
- da vrespars (Zond.) - tlu.f (weekd.) 

51. an sprre:a - pA.arre.k - varsprre.an - Atbrre.an 
52. da soldu.atn ren di vroT. er o.ar a.fXasne.n 
53. za vo.dar e.d rem zre.s jor laiJk nor tsXoc.la 

loata gûan 
54. kre rem afXarûan - fä zyT läststê.n twû.atra 

ta gûan 
55. vu .la vrrezn zida läiJste.skäntni fe.la 
56. Earda putn zani fe.la wa.art 
57. da pula stod m dan a.art 
58. rmoart ast noX ta ka.t urn ta .bLatba.P1 
59. di kr.asa ge.fd a kla.ar h.Xt e. 
60. E trukt un tpEart sana sta.art 
61. m dm: ta.t kwamda gAldara a.la ju.arnor da 

kaarmre.sa 
62. da poatar zre.a da un~Lara vulmukt a.s 
63. gret Xa mE wrel gazLn mor gret.aga ma ni 

gasproc.kn 
64. da zwu.lmsAln go we.raku.mn 
65. guada ga vando.ga ni XoiJ kortn 
66. e.taza ZAldar yak XI.ara ku.as 
67. ~Ena mocto.r - of : m û .to.r (plat) - E.s kapot -

E stoT. kapot 
68. te. na wrarman daXawe.st - En tE.s na za.Xtan 

oc.vnt 
69. da manaka lyTap ba.aravuts 
70. tar EZ an sXe.r m da kana 
71. ksoT wrln data fakte.r - of : datam bo.da - nam 

brLf broXt 
72. man rerta du mE zLara 
73. rkana me. Xrn dwa.aza mä.nsn umago.an 
74. aXtar tsXocftat spanama tpa.ard m da nLva 

kre.ra 
75. rk re am betfa kosn - ya ve. da mrdag a ... l 
76. da zena van da kenriJk e yak suldu.at Xawe.st 
77. we.ta gE gLan: boc.gamoc.kar we.n: 
78. di ry.azn re laiJga dy.arls 
79. kXaly.avar nits fan I wo.rt I 
80. tkLntfa waz dy.at fe.r dänzat kostn dyapn 
81. zEn y .arn ly .apn En zEn y .agan di ly .apn 
82. er ma.skan as me. nkArfkan brocm'bre.an gon 

trreknor da bo.sn 
83. trrez an sporta van di li.ara 
84. E ze.tna nugal aiJ ke.l oc.pn 
85. tfulk suXt nits ä.ndar§ as Xre.ld ËIJ gu.t 
86. Aldar mund re.z dryaga van dndA<St 
87. dre.s na sXLava wre.X - tas nan umwre.X lä.sto.ar 
88. 1kre ver da klre.n: an tromalka gaku.Xt 
89. dam buk res Xastorvn - van aiJ kost In ta shkn 
90. za likska was kort EIJ gu.t 
91. In da lumart azd bre.st 
92. na sXA.tar mut Xu. ke.na mlkn 
93. zuk nakrr nor man: u.t 
94. rk we.t ni woar dak remu Xo ,zukn 
95. na ku.la kreTldar as X u. fer tbi:r 
96. ak must usamblu.tniJkn urn ta varklu.kn 
97. rk mu Lastfu.r m da sta .I vu:rn 
98. mam bru.ra was mu. 
99. da mET.l~bu.r du. na gry.atn turne. 
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100. di ksaramreT.lk EZ dAn En zy:r - ~ämtrreme. 

we:r 
101. wa zoc.ma dma pATt ap an y.ra ke.na vAJn 
102. tE na ze.karn - saky:r 
103. ë kam no.it XI.an. manyt.a la.ata 
104. In italja zsndar bi.argan di vyr spa.an 1 spac.gan 

= vomir I 
105. dArfda ga dar ap dac.gn 
106. Im byam iê.nz nstik fan dabrAg afXavs.arn 
107. ga mut ûns fe.lnakir kuma ke.rn 
108. ëjës fan le.va gaka.m: me. aiJ gû. bAza 
109. di de.ra E.s - Im byk Xamackt 
110. an gatraT.da vraT.a mut ken:u.an 
111. Ik re ir gas Xazu.at - muar twas XI gu. su.at 
112. dam braT.ar (Q.i) zreXtat naX ta di:r rez um ta 

baT.an . 
113. ba ... kn- I~ ba ... ka- gE ba ... kt- E ba ... kt- ba ... kt E­

WE bakn - i~ baktn - gE baktn - ë baktn - wa 
ba ... ktn - wE rema gabakn 

114. bi:n - I~ bî. - ga bi.t - E bi.t - wE bî.n - bi.ma 
WE - I~ bö: - Ik re gabö.n - bö.nzyTk 

115. tsz a klre.ntJa mar tEz a fä.ntfa 
116. ga kend Ir re.ars krE.an ap da mart 
117. E e. gazre.tat E ap mE zal pre:zn 
118. da mre.t- of : tmre.sn- zre datE gala.k ac. 
119. trwa.ara va.f prE:zn 
120. undar dman Iak hgn dar ve.l i.akls 
121. twaatar zal Xa koc.kn - tkoc.kt a.l 
122. to.j s.s naXrun - tas naX ma rres - of : - 3yst 

Xama.it 
123. marjanE.za - of : majanE.za - mac.kaza me. an 

do.ra van: E.i 

124. do byamaka zaltor mu.Iake.na grû:n 
125. da pa.star e. Xû. wEn 
126. da dAtsarz ren unz ajd A.z afXabrä.nt 
127. da mreTlk spi.at Ata ku. e.rne.r 
128. da kustar lA. fer da krA.§dac.gn 
129. da tre.m: van da krAwac.gn bA.ga van tXawi.Xta 
130. samaXta mä.msn mac.ka ve.lawret ä..nza snAtn 

I ne.za I 
131. ~ren rem grun Em blo. gasle.gn 
132. da saT.s re.z am be.tfa flaT: 
133. da siii.a hXtika - of : hXtar dika 
134. tEz ni.awa le.n dak a<. gazin re 
135. nipyTrta war nac. aiJ gyTala ni.va sta ... t - of : 

na<. gyTalagö..z ani.va sta ... t 
136. dun - I~ dû.nt - gE dû.nt - E dû.nt - WE dû.nt -

gE dû.nt - ZE dû.nt - I~ dê.nt - ga dê.nt - ë dê.rtt -
wE dê.nt - ~E dê.nt - de.ki~ do. - of : dê.kat -
daT.ant E mar de.- daT.nzat mar dê.n 

137. dyapn - dyapkli.at - da dyapfûnta 
138. dA<Sn- E dAcst- E dAc.stn- E e XadAc.st 
139. bin: - I~ bina - gE bä.nt - ë bä.nt - wa ban: - ga 

bä.ant - ~a bEn: - bäntE - bû .ntE - Ik re ga bun: 
140. Locale landmaten : ä rû: - a gamret - an alf 

bAndara ·= 1 Y2 gemet - aiJ gamret = 300 r. -
r. = 4 stap firkant 

141. Waternamen : da mu:rva.art- da ZA<.li.a (afwa­
tering van de Zuiderlede) da greldarsXa li.a -
tloc.kars fa.ardakan - er zijn hier ook kreken 
zonder speciaZen naam, uitgezonderd at pE.aram­
byamsXat, gelegen op de wijk : ps.arambyam -

. waatargaiJn 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is murbe.ka 
De inwoners heeten murbe.kans.ars 
Een bijnaam kennen zij niet; voor Eksaarde zeggen zij da bla.a bA.kn 
Aantal inwoners op 31-12-30 : 6.013 . 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn: ka.amburma- da rAtara- tspaluiJkfu.ardakan- da ku.waXt 

- da krA.stra.ta- da pE.armbyTaril- da slA.za- dan a.~bus- da ke ((eenden)kooi )- tarwrest- da vusla- dnAl; 
er zijn geen locale verschillen; behalve nu en dan een platter woordkeuze, ook geen sociale dialectver­
schillen. Slechts een paar families spreken Fransch, hoewel hier sedert een zestigtal jaren een vrije school 
met Fransch als voertaal werd gesticht. 

De bevolking bestaat zoowat voor de helft uit landbouwers en voor de helft uit arbeiders die werk­
zaam zijn in een suikerfabriek, een scheepstimmerwerf en een weverij ; andere werklieden gaan naar 
Antwerpen; een paar honderd vrouwen en meisjes gaan dagelijks naar St.-Niklaas. 

Z egslieden. 1. De Smaele Paul; 23 j. ; hoogstudent; hier geboren; V. en M. beiden van hier; heeft 
buiten zijn schooljaren steeds hier verbleven; spreekt te Moerbeke dialect, elders beschaafd Nederland~ch. 

2. De Smaele Maurits; 20 j.; handelaar; hier geboren; broeder van 1 ; heeft steeds hier verbleven; 
spreekt gewoonlijk Moerbeeksch. 

3. De Smaele August; 54 j.; handelaar; hier geboren; V. van St.-Lievens-Houtem, M. van Moerbeke; 
heeft steeds hier verbleven; spreekt steeds Moerbeeksch. 
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